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Lieber Kunde,

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Freizeitartikels. Dieses Gerat ist von aner-
kannten Prif- und Testeinrichtungen untersucht und abgenommen worden. Diese
Tests werden im Interesse der Qualitdt und der Sicherheit Ihrer Nutzung durchge-
fuhrt. Bitte beachten Sie, dass Sie ein Gerat flir den privaten Heimgebrauch erworben
haben. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

0

Damit Sie mit diesem Produkt lange viel Freude haben, beachten Sie

bitte die nachfolgenden Gebrauchshinweise und Pflegeinformationen.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produktes. Bewahren Sie sie daher

wie die Verpackung flr spatere Fragen auf. Sofern Sie das Produkt an

Dritte weitergeben, geben Sie die Anleitung ebenfalls mit.

Wenn das Produkt von Kindern genutzt wird, sollte dies ausschlieBlich
unter Aufsicht Erwachsener geschehen. é
Achtung: Erstickungs- & Verschluckungsgefahr! Wegen Plastiktiten
und kleiner Teile ist dieses Produkt nicht fir Kinder unter drei (3) Jah-

ren geeignet.
Achtung: Strangulationsgefahr durch lange Schnur!

Information: Die Abmessungen Ihres neuen Basketballkorbs mit Stander sind ca. L
94 x B 91 x H 260 - 310 cm. Das Produkt wiegt ohne Verpackung etwa 14,5 kg.

Zweck: Der Bestimmungszweck ist die Nutzung als mobiles Trainingsgerat flr Bas-
ketball-Wurfibungen.

1 WICHTIGE INFORMATIONEN

1.1 Allgemeine Hinweise
a) Bitte beachten Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren Sie sie auf!

b) Lesen und befolgen Sie die Gebrauchsanleitung und alle weiteren Informationen,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen und benutzen. Eine sichere Verwendung
des Gerates kann nur erreicht werden, wenn es richtig zusammengebaut wurde
und richtig benutzt wird. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dass alle Benutzer des
Gerates Uber die Warnhinweise und Vorsichtsregeln informiert sind.
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c) Halten Sie Kleinkinder und Tiere von dem Gerat fern. Die Benutzung darf nur
unter standiger Aufsicht von Erwachsenen stattfinden.

d) Vor Gebrauch sollte jedes Mal Gberprift werden, ob alle Bauteile und Schrauben
fest sitzen. Die Sicherheit des Gerates kann nur erhalten bleiben, wenn es regel-
maBig Uberprift wird.

e) Der Basketballkorb mit Stander ist flir eine Nutzung im Trockenen konzipiert.
Lassen Sie den Basketballkorb mit Stander nicht im Regen drauBBen stehen.

f) Lagern Sie den Basketballkorb mit Stander trocken und dunkel, wenn Sie ihn
nicht verwenden. Halten Sie UV-Licht und Feuchtigkeit von dem Basketballkorb
mit Stander fern, da diese zu einer frihzeitigen Alterung beitragen. Lassen Sie
den Basketballkorb mit Stander bei starkem Wind nicht ungeschitzt im Freien
stehen.

g) Bei Problemen und/oder bei einem Gewadhrleistungsanspruch schreiben Sie bitte
eine E-Mail an SERVICE@LA-SPORTS.DE oder nutzen Sie unser Kontaktformular
auf der Website https://la-sports.de/kundenservice/ oder kontaktieren Sie uns
per WhatsApp unter +49 2204 304616.

h) Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder man-
gels Erfahrung und/oder mangels Wissens benutzt zu werden; es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt oder er-
hielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten be-
aufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

1.2 Sicherheitshinweise

— Verwenden Sie den Basketballkorb mit Stander nur fiir den vorgesehenen be-
stimmungsgemaBen Einsatzzweck.

— Stellen Sie den Basketballkorb mit Stander auf einen festen und ebenen Unter-
grund. Achten Sie jederzeit auf den sicheren Stand des Basketballkorbs mit
Staénder. Sichern Sie den Basketballkorb mit Stander jederzeit gegen Umkip-
pen.

— Fillen Sie den StandfuBB mit Sand oder Wasser, damit die Stabilitat des Basket-
ballkorbs mit Stander sichergestellt ist und dieser nicht nach vorne umkippen
kann. L.A. Sports empfiehlt grundsatzlich die Beflillung mit Sand, da Wasser im
Fall einer Beschadigung des StandfuBes leichter auslaufen kann und die Stabi-
litat dann nicht mehr gewahrleistet ist.

— Prifen Sie vor jeder Benutzung die ausreichende Fillung des StandfuBes des
Basketballkorbs mit Stéander, um ein Umfallen mit mdglichen Sach- oder Per-
sonenschaden zu vermeiden. Prifen Sie zudem vor jeder Benutzung die gene-
relle Funktionsfahigkeit.

— Kontrollieren Sie den Basketballkorb mit Stander regelmaBig auf Beschadigun-
gen und defekte Teile. Tauschen Sie defekte Teile vor einer Benutzung aus.
Verwenden Sie lediglich originale Ersatzteile.

— Klettern Sie nicht an dem Basketballkorb mit Stander hoch.

— Hangen Sie sich nicht an den Basketballkorb (beispielsweise im Rahmen sog.
Dunkings), da dieser umkippen und/oder abbrechen kénnte.

— Benutzen Sie den Basketballkorb mit Stander nur mit geeigneter Kleidung und
Sportschuhen. Vermeiden Sie weitere Kleidungsstlicke, die wahrend der Benut-
zung irgendwo hangen bleiben kénnten. Benutzen Sie den Basketballkorb mit
Stander nicht barfuBB, auf Socken/Strimpfen oder mit Sandalen.

— Legen Sie vor der Benutzung des Basketballkorbs mit Stander Uhren, Schmuck
u.A. ab. Die Verletzungsgefahr durch beispielsweise Hangenbleiben ist zu groB.

— Befragen Sie generell Ihren Arzt vor der Aufnahme eines Trainings. Beenden
Sie das Training sofort, wenn Sie sich unwohl oder schlecht fihlen.
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2 VERPACKUNGSINHALT

Bitte kontrollieren Sie vor der ersten Nutzung Ihres neuen Gerats die Vollstandigkeit
und Intaktheit der Einzelteile mit Hilfe der nachfolgend aufgefiihrten Liste der Teile.
Leeren Sie hierzu den Karton vollstéandig aus. Sollten trotz unserer Qualitatskontrol-
len einmal einzelne Teile fehlen, so kontaktieren Sie bitte unser Service-Center. Die
fehlenden Teile werden Ihnen umgehend kostenfrei zugeschickt.

Bezeichnung Bauteil Anzahl
Korbbrett

Korbring

Netz

Oberes vertikales Rohr

Mittleres vertikales Rohr

Unteres vertikales Rohr

Sockel-Formtaeil

Achse

Rollen/Rader

Untere linke Strebe

Untere rechte Strebe

Deckel fiir Sockel

Schraube M5 x 38 mm

Schraube M8 x 72 mm

Madenschraube zur Rohrfixierung

Schraube M8 x 18 mm

Unterlegscheibe @ 5,5/16 fir Schrauben #13
Muttern M5 flr Schrauben #13
Unterlegscheibe @ 8,5 flir Schrauben #14 & 16
Muttern M8 flr Schrauben #14, 16 & 17
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3 AUFBAUANLEITUNG

3.1 Allgemeine Hinweise zum Aufbau

— Achtung: Die Montage dieses Artikels muss durch Erwachsene erfolgen. Bevor
Sie mit dem Aufbau des Produkts beginnen, lesen Sie die Aufbauschritte sorg-
faltig durch und sehen Sie sich die Abbildungen an.

— Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und legen dann die einzelnen
Teile auf eine freie Flache. Dieses verschafft Ihnen einen Uberblick und erleich-
tert das Zusammenbauen. Schitzen Sie die Aufbauflache durch eine Unterlage
vor Verschmutzen bzw. Verkratzen.

— Uberpriifen Sie nun anhand des abgebildeten Verpackungsinhalts, ob alle Bau-
teile vorhanden sind. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial erst, wenn die
Montage abgeschlossen ist.

— Beachten Sie, dass bei der Benutzung von Werkzeug und handwerklichen Ta-
tigkeiten immer eine mdgliche Verletzungsgefahr besteht. Gehen Sie daher
sorgfaltig und umsichtig bei der Montage des Produkts vor.

— Sorgen Sie fir eine gefahrenfreie Arbeitsumgebung, lassen Sie z.B. kein Werk-
zeug herumliegen. Deponieren Sie Verpackungsmaterial so, dass keine Gefah-
ren davon ausgehen kdénnen. Folien oder Kunststofftiten bergen eine
Erstickungsgefahr fur Kinder.

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 4
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3.2 Aufbauschritte

Fir den Aufbau benétigen Sie das nachfolgend aufgefiihrte Werkzeug, das samtlich
im Lieferumfang enthalten ist:

— Kreuzschlitzschraubendreher

— Sechskant-Schraubenschlissel 8 mm

— Sechskant-Schraubenschliissel 13 mm

0

Schritt 1

Anbringen der Rader und Achse
Stellen Sie das untere vertikale Rohr (#6) an
der dafiir vorgesehenen Position auf das So-
ckel-Formteil/den StandfuB (#7). Schieben
Sie die Achse (#8) durch die Rollen/Rader
(#9) sowie die entsprechenden Bohrungen im
unteren vertikalen Rohr und dem Sockel-
Formteil wie nebenstehend abgebildet.

Schritt 2

Anbringen der unteren Streben

Verbinden Sie die beiden unteren diagona-
len Streben (#10 & #11) wie dargestellt
mit Hilfe von je zwei Schrauben #16, zwei
Unterlegscheiben #19 und zwei Muttern
#20 je Seite mit dem StandfuB (#7).

Schrauben Sie dann die oberen Enden der
beiden unteren diagonalen Streben wie
ebenfalls dargestellt mit Hilfe von je einer
Schraube #14, einer Unterlegscheibe #19
und einer Mutter #20 an das untere verti-
kale Rohr (#6).

Schritt 3

Fdllen des Sockels
Fillen Sie nun den Sockel/StandfuBB (#7) wie
rechts nebenstehend abgebildet mit Sand oder
Wasser und schlieBen Sie den Sockel/Stand-
fuB dann mit dem Deckel bzw. Stopfen (#12).

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 5
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Schritt 4 o |
Zusammensetzen der Stangen d bis
Losen Sie nun zunachst die beiden Madenschrauben (#15) des unteren
vertikalen Rohrs (#6). Stecken Sie dann das mittlere vertikale Rohr (#5)
in das untere vertikale Rohr.
Achten Sie dabei darauf, dass die mittlere Madenschraube des mittleren
vertikalen Rohrs nach hinten ausgerichtet ist. Ziehen Sie dann die beiden
Madenschrauben (#15) des unteren vertikalen Rohrs (#6) wieder fest
(siehe nebenstehende Abbildung rechts). 5
Schritt 5
Befestigung des Netzes
Hangen Sie nun das Basketballnetz (#3) wie nachstehend
abgebildet in den Ring des Basketballkorbs (#2).
[
d|b1s
6

Schritt 6

Anbringen des Korbs

Schrauben Sie dann den Basketballkorbring (#2) mit der Rickwand (#1) mit Hilfe
von vier Schrauben #13, vier Unterlegscheiben #17 und vier Muttern #18 an die
entsprechende Halterung der oberen vertikalen Stange (#4) wie nachstehend abge-
bildet.

Ihr neuer Basketballkorb mit Stander ist nun fertig montiert. Vergewissern Sie sich
vor der Benutzung des Basketballkorbs mit Stander, dass alle Schrauben und Muttern
angezogen sind.

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 6
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4 NUTZUNGSHINWEISE

4.1 Hoéhenverstellung

Die Hohe des Basketballkorbs mit Stander ist
verstellbar. Achtung: Die H6he des Rings Uber
dem Boden darf maximal 260 cm betragen.

Loésen Sie flr die Verstellung der Hohe die Ma-
denschrauben (#15) des mittleren vertikalen
Rohres (#8) und schieben Sie dann das obere
vertikale Rohr (#7) auf die gewlinschte Hohe.
Ziehen Sie dann die Madenschrauben des
mittleren Rohres wieder fest.

oy —— 72
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Achten Sie dabei darauf, dass das obere Rohr 206-260cm | 4
immer mit mindestens 11 cm in das mittlere

Rohr eingeschoben ist. Die Markierung (Linie) L
auf dem oberen Rohr fiir den maximalen Aus- -
zug darf nicht mehr sichtbar sein. S

4.2 Transport des Basketballkorbs mit Stander

Transportieren Sie den Basketballkorb mit
Stander idealerweise auf die niedrigste
Hohe eingestellt, wie auf der nebenstehen-
den Abbildung gezeigt.

Fixieren Sie den Sockel mit einem FuB und
umfassen Sie die Stange mit beiden Han-
den. Kippen Sie den Basketballkorb mit
Stander dann zu sich hin. Mit Hilfe der
Transportrollen kdénnen Sie den Basket-
ballkorb mit Stander dann an die ge-
winschte Stelle bewegen. Stellen Sie den
Basketballkorb mit Stander dann wieder
vorsichtig auf den StandfuB3.

4.3 Spielregeln

Die wichtigste Regel heit Fair Play. Deshalb gibt es beim Street-Basketball keine
Schiedsrichter. Die Teams sind aufgefordert, Streitigkeiten untereinander zu regeln;
sonst entscheidet der Miunzwurf oder der Courtmonitor. Die Entscheidungen des
Courtmonitors sind endgdltig.

Die folgenden Regeln beziehen sich auf das ,klassische" Street-Basketball mit einem
Spiel drei (3) gegen drei (3).

1. Jedes Team besteht aus mindestens drei und hochstens vier Spielern. Spiele
kdnnen mit zwei Spielern begonnen und beendet werden, aber nicht mit nur
einem Spieler.

2. Nach dem ersten Turnierspiel sind keine Verédnderungen im Team mehr erlaubt.
Die Turnierleitung behalt sich i.d.R. das Recht vor, Auswechselungen zu unter-
sagen und zuwider oder unsportlich handelnde Teams zu disqualifizieren.

3. Auswechseln wahrend des Spiels ist unbegrenzt méglich, jedoch nur, wenn der
Ball nicht im Spiel ist.

4. Zu Beginn des Spiels oder einer Verlangerung entscheidet das Los (Minzwurf)
Uber den Ballbesitz. Nach jedem Korb wechselt der Ballbesitz, es gibt kein
"make it, take it". Das nun verteidigende Team Ubergibt den Ball an die Angrei-
fer (,Check™). Ein VerstoB fuhrt zu Verlust des Ballbesitzes.

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 7



Ot

~
>
¥

*

Anleitung #20355 Basketballkorb mit Stander

b

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

Der Ball muss nach jedem Ballbesitzwechsel (Defensiv-Rebound, Steel, etc.)
hinter die 2-Punkte-Linie zurlickgefihrt werden. Entsteht keine Spielunterbre-
chung, entféallt auch der Check.

Der Check wird immer nach Ausballen, Foulsituationen und anderen Spielun-
terbrechungen gespielt.

Nach einem Check muss der Ball von mindestens zwei Spielern des angreifen-
den Teams berlihrt werden, bevor ein Korb erzielt werden kann.

Bei ,Sprungballsituationen®, Halteball u.a. erhalt das , Offense-Team" den Ball-
besitz. Dunkings sind immer verboten; ein erzielter Korb zahlt nicht und der
Ballbesitz wechselt.

Zeitspiel (ca. 30 Sekunden) verstoBt gegen das Fairness-Prinzip. Spielverzoge-
rungen werden mit Ballverlust bestraft. Zeitspielentscheidungen trifft der
Courtmonitor.

Ein Feldkorb oder ein Freiwurf zahlt je einen Punkt. Ein Wurf von auBerhalb der
2-Punkte-Linie zahlt zwei (2) Punkte. Beide FlBe des Werfers missen komplett
auBerhalb der 2-Punkte-Linie sein damit der Korb fiir zwei Punkte zahlt.

Ein Spiel endet immer mit Ablauf der Spielzeit (i.d.R. 20 Minuten) oder vorzei-
tig, wenn ein Team mit zwei Punkten Vorsprung 16 Punkte erreicht hat. Bei
einem Unentschieden am Ende der Spielzeit gibt es zwei Méglichkeiten: (a) eine
Verlangerung ohne Zeitlimit; die Mannschaft, die als erste drei (3) Punkte er-
zielt, gewinnt; oder (b) abwechselnde Freiwlirfe, bis das Unentschieden durch-
brochen ist.

Jedes Team kann zwei 30-Sekunden Time-Outs nehmen. Die 20-Minuten-Uhr
wird dabei nicht gestoppt, es sei denn, der Time-Out wird in den letzten 3 Spiel-
minuten genommen. Die Uhr wird auch angehalten, wenn wahrend des Spiels
eine Verletzung auftritt.

Spielfeldgrenzen variieren von Feld zu Feld und von Turnier zu Turnier. Bei-
spielhaft ist hier das offizielle NBA-Spielfeld gezeigt. Vor Spielbeginn sollten die
Begrenzungen mit der Turnierleitung abgeklart werden.

Der gefoulte Spieler sagt das Foul an. Wahrend der meisten Spiele werden die
Fouls auf dem Spielfeld durch die Spieler selbst gezahlt. Spielaufseher pfeifen
keine Fouls und zahlen diese auch nicht. Sofern es eine Meinungsverschieden-
heit gibt, muss die Uhr angehalten werden und ein Mitglied der Turnierleitung
zur Klarung befragt werden.

Bei den ersten sechs (6) Fouls, in Ballbesitz oder nicht, wird der Ball durch das
gefoulte Team aus der Spielfeldmitte weitergespielt. Ab dem siebten (7.) Foul
bekommt der gefoulte Spieler einen (1) Freiwurf und Ballbesitz, unabhéangig
davon, ob ein Punkt erzielt wurde oder nicht.

Wenn ein Spieler im Wurf gefoult wird und trotzdem einen Korb erzielt, zahlt
der Korb und der Ballbesitz wechselt. Das Foul wird zu den Teamfouls hinzuge-
zahlt.

Absichtliches, technisches und wiederholtes Foulspiel fihren zur Disqualifika-
tion des foulenden Spielers. Ein Spieler, der ein technisches Foul begeht, muss
das Spielfeld so lange verlassen, bis beide Teams zusammen vier (4) Punkte
erzielt haben. Danach kann er / sie zurlick auf das Spielfeld kehren.

Handgreiflichkeiten ziehen den Turnierausschluss fir beide beteiligten Teams
nach sich.

Anderungen dieses Regelwerks (z.B. Spielzeit) kénnen in Abh&ngigkeit von der
jeweiligen Veranstaltung durch den Ausrichter vorgenommen werden.

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 8
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Spielfeldabmessungen (NBA)
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5 WARTUNG UND PFLEGE

Der Gebrauch Ihres Artikels fihrt zu natirlicher Abnutzung und VerschleiB3. Dies er-
fordert eine regelmaBige Pflege und Wartung. Bei normalen Bedingungen und Ge-
brauch ist Ihr Produkt wartungsfrei. Trotzdem ist der Nutzer daflir verantwortlich,
alle Teile regelmaBig auf festen Sitz und die Leistung beeintrachtigen VerschleiB zu
Uberprifen.

Beachten Sie, dass die Leistungsfahigkeit Ihres Produkts durch den Einfluss von Um-
weltbedingungen signifikant reduziert werden kann. Setzen Sie Ihr Produkt nicht tber
langere Zeit groBer Hitze oder extremer Kalte aus, da die Leistung beeintrachtigt
werden kann.

Jegliche Veranderung an den Originalteilen, Materialien oder der Konstruktion des
Produkts kann die Leistung signifikant reduzieren. Dasselbe gilt im Fall starker Ver-
schmutzung oder missbrauchlicher Anwendung.

Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel, sondern beseitigen
Sie Verschmutzungen und Staub mit einem weichen, eventuell leicht angefeuchteten
Tuch.

6 PRODUKTHINWEISE

Der von Ihnen erworbene Artikel wurde im Zeitraum vom 01. April 2021 bis 31. De-
zember 2021 hergestellt.

Die Inhaltsstoffe sind die folgenden:

Teilbeschreibung Material

Riickwand Kunststoff (PE)

Ring Metall

Netz PP, Nylon, Polyester

Schrauben, Muttern Metall

Gestange Metall

Sockel/Standful Kunststoff
Entsorgung

Verpackung entsorgen
&Y Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
'." Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Artikel entsorgen
Wertstoff-Sammlung. Entsorgen Sie den Artikel entsprechend den in Threm Land gul-
tigen Gesetzen und Bestimmungen. Auskinfte erteilt die kommunale Stelle.

7 GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

Die L.A. Sports GmbH & Co. KG gewdhrt Ihnen fir dieses Produkt drei (3) Jahre
Garantie bzw. Gewahrleistung ab Kaufdatum gemaB unseren Garantiebestimmungen
und den geltenden gesetzlichen Regelungen. Diese Garantie bzw. Gewahrleistung gilt
ausschlieBlich fur Erstkaufer des Einzelhandels und ist nicht Ubertragbar.

Sie haben sich fir ein erstklassiges Qualitatsprodukt entschieden, das die hohen An-
forderungen unserer Qualitdtskontrolle auf den verschiedenen Fabrikationsstufen be-
standen hat. L.A. Sports Ubernimmt fir dieses Produkt zwei Jahre Garantie ab
Kaufdatum.

SERVICE@LA-SPORTS.DE Seite 10



A\

%W

L Anleitung #20355 Basketballkorb mit Stander

Trotz der umfangreichen Qualitatskontrollen und des Einsatzes hochwertiger Materi-
alien kann es in Ausnahmefallen zu Defekten an diesem Produkt kommen. Innerhalb
der Garantiezeit beheben wir kostenfrei eventuell auftretende Defekte, die nachweis-
bar auf Material- oder Fabrikationsfehler zurlick zu fiihren sind. Weiter gehende oder
andere Anspriiche, insbesondere auf Ersatz von nicht am Produkt selber entstande-
nen Schaden sind ausgeschlossen.

Nicht unter die Garantie fallen Defekte aufgrund von natirlichem Verschlei3 und Ab-
nutzung, gewerbsmaBiger Nutzung, unsachgemaBem Gebrauch, falscher Bedienung,
mangelnder Pflege und Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung. Die Garantie er-
lischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden, die
hierzu nicht autorisiert sind.

Garantieanspriche sind innerhalb der Garantiefrist geltend zu machen. Dem Geréat
sind der vollstandig ausgeflillte Garantieschein und der Kaufbeleg beizulegen. Das
Gerat ist immer in der Originalverpackung an das Service-Center zu schicken.

In Garantiefallen tragt L.A. Sports die Transportkosten. Kontaktieren Sie hierzu bitte
unser Service-Center, wir regeln die Abholung des Produkts bei Ihnen oder senden
Ihnen einen Frachtschein zu. In anderen Fallen gehen die Kosten zu Lasten des Kau-
fers. Transportschaden sind unverziglich dem Frachtfihrer, Post oder Paketdienst zu
melden.

Fir die Bestellung von Ersatzteilen kontaktieren Sie bitte La Sports
unser Service-Center unter den nachfolgenden Kontakt-
maoglichkeiten, vielen Dank:

— per Email an SERVICE@LA-SPORTS.DE

— Uber unser Kontaktformular unter
https://LA-SPORTS.DE/KUNDENSERVICE

— Uber WhatsApp Nachricht an 02204 - 304616 (Scan-
nen des nebenstehenden QR-Codes mit Threm Smart
Phone flhrt Sie direkt zu einer WhatsApp-Nachricht
an unser Service Center)

Service Center Unternehmen

L.A. Sports Service-Center L.A Sports GmbH & Co. KG
Rathenaustrasse 4 Rathenaustrasse 4
D-51427 Bergisch Gladbach D-51427 Bergisch Gladbach

Viele weitere Artikel finden Sie online in unserem Shop —
WWW.LA-SPORTS24.DE

COPYRIGHT © 2021 BY L.A. SPORTS GMBH & CO. KG
ALL RIGHTS RESERVED. UNAUTHORIZED DUPLICATION IS A VIOLATION OF LAW.
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